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V OBLASTI VNEJSICH HRANIC A ViZ
JAKO SOUCASTI FONDU PRO VNITRNI BEZPECNOST
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EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

SVYCARSKA KONFEDERACE, déle jen ,,Svycarsko®,

spole¢né dale jen ,,strany*,

S OHLEDEM NA Dohodu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou
konfederaci o piidruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského
acquis" (dale jen ,,dohoda o pfidruzeni Svycarska®),

VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

(1)  Unie zfidila nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/20142 néstroj pro finan¢ni

podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost.

(2) Narizeni (EU) ¢. 515/2014 rozviji schengenské acquis ve smyslu dohody o pfidruzeni

Svycarska.

1 Ut. vést. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 515/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se
jako soucast Fondu pro vnitini bezpecnost ziizuje nastroj pro financni podporu v oblasti
vnéjsich hranic a viz a zrusuje rozhodnuti &. 574/2007/ES (Uk. vést. EU L 150, 20.5.2014,

s. 143).
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(3) Jelikoz nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 514/2014! ma pi¥imy dopad na
uplatnovani ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 515/2014, a ovliviiuje tak jeho pravni ramec,
a jelikoz pfi pijeti nafizeni (EU) &. 514/2014, které bylo Svycarsku oznameno, byly pouzity
postupy stanovené v dohodé o ptidruzeni Svycarska, strany uznavaji, Ze natizeni (EU)
&. 514/2014 rozviji schengenské acquis ve smyslu dohody o pfidruzeni Svycarska, protoze je

to nezbytné pro provadéni natizeni (EU) ¢. 515/2014.

(4) VL 5 odst. 7 natizeni (EU) €. 515/2014 se stanovi, Ze se zemé¢ pridruzené k provadéni,
uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis, mimo jiné Svycarsko, u¢astni nastroje v souladu
s jeho ustanovenimi a ze by méla byt uzaviena ujednani stanovujici financni ptispevky
uvedenych zemi a dopliikova pravidla nezbytnd pro takovou ucast, véetné ustanoveni na

zajisténi ochrany finan¢nich zajmt Unie a pravomoci auditu Ucetniho dvora.

(5) Nastroj pro finan¢ni podporu v oblasti vnéjSich hranic a viz jako soucéast Fondu pro vnitini
bezpecnost (dale jen ,,Fond pro vnitini bezpecnost — hranice a viza“) ptedstavuje specificky
nastroj v kontextu schengenského acquis, jenz byl vytvoren za Gi€elem umoznit sdileni zatéze
a finan¢ni podporu v oblasti vnéjsich hranic a vizové politiky v ¢lenskych statech

a pridruzenych statech.

! Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 514/2014 ze dne 16. dubna 2014 o obecnych
ustanovenich tykajicich se Azylového, migra¢niho a integra¢niho fondu a néstroje pro
finan¢ni podporu policejni spoluprace, predchazeni trestné ¢innosti, boje proti trestné innosti
a feseni krizi (Ut. vést. EU L 150, 20.5.2014, s. 112).
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(6)

(7

®)

Clanek 60 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/20121 stanovi
pravidla pro neptimé fizeni, ktera jsou pouzitelnd, jsou-li tfeti zemé, vCetné piidruzenych

statll, poveteny ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu.

V ¢€l. 17 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 514/2014 se stanovi zpusobilost vydaji vynalozenych v roce
2014 odpoveédnym organem, ktery jesté nebyl formalné urcen, a tim se zajist'uje hladky
pfechod mezi Fondem pro vnéjsi hranice a Fondem pro vnitini bezpe¢nost. Stejné tak je
dilezité, aby stejny zamér odrazela i tato dohoda. Vzhledem k tomu, Ze tato dohoda
nevstoupila v platnost pied koncem roku 2014, je nezbytné zajistit zptsobilost vydajt
vynalozenych pted formalnim urc¢enim, ptipadné do formalniho urcéeni odpovédného organu,
pokud systémy fizeni a kontroly pouzivané pied timto formalnim uréenim jsou v zasad¢

totozné se systémy uc¢innymi po formalnim uréeni odpovédného organu.

Aby byl usnadnén vypoéet a pouziti splatnych ro¢nich ptispévki Svycarska do Fondu pro
vnitini bezpecnost — hranice a viza, budou jeho ptispévky za obdobi 2014-2020 uhrazeny

v péti ro¢nich splatkach od roku 2016 do roku 2020. Od roku 2016 do roku 2018 jsou ro¢ni
prispévky stanoveny jako pausalni ¢astky, zatimco ptispévky splatné za roky 2019 a 2020
budou stanoveny v roce 2019 na zaklad¢ hrubého doméciho produktu vSech statli ucastnicich
se Fondu pro vnitini bezpecnost — hranice a viza s piihlédnutim ke skute¢né uhrazenym

platbam,

SE DOHODLY TAKTO:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012,
kterym se stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a zruSuje nafizeni Rady (ES,
Euratom) &. 1605/2002 (Ut. vést. EU L 298, 26.10.2012, s. 1), naposledy pozménéné
natizenim (EU, Euratom) ¢. 547/2014 ze dne 15. kvétna 2014 (Ut vést. EU L 163, 29.5.2014,
s. 18).

EU/CH/cs 4



CLANEK 1
Oblast ptsobnosti

Tato dohoda stanovi doplitkova pravidla nezbytna pro tiéast Svycarska ve Fondu pro vnitini
bezpecnost — hranice a viza v souladu s nafizenim (EU) ¢. 515/2014.

CLANEK 2

Finanéni fizeni a kontrola

1. Svycarsko pfijme nezbytna opatieni k zajisténi souladu s ustanovenimi vztahujicimi se na
finan¢ni fizeni a kontrolu, jez jsou obsazena ve Smlouvé o fungovani Evropské unie (déle jen
»Smlouva o fungovani EU*) a v pravu Unie, které ma svijj pravni zéklad ve Smlouvé o fungovani

EU.

Ustanovenimi Smlouvy o fungovani EU a sekundarnimi pravnimi piedpisy podle prvniho

pododstavce jsou:

a) €L 287 odst. 1, 2 a 3 Smlouvy o fungovani EU;

b)  ¢lanky 30, 32 a 57, €l. 58 odst. 1 pism. c) bod 1), ¢lanek 60, ¢I. 79 odst. 2 a ¢l. 108 odst. 2
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012;
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c) Clanky 32, 38, 42, 84, 88, 142 a 144 natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)
¢. 1268/20121;

d)  nafizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96%;

e)  nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/20133.

Strany mohou rozhodnout o pozménéni tohoto seznamu na zaklad¢ vzajemné dohody.

2. Svycarsko uplatiiuje ustanoveni uvedend v odstavcei 1 na svém tizemi v souladu s touto

dohodou.

1 Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012
o provadécich pravidlech k natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
&. 966/2012, kterym se stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoétu Unie (Ut. vést. EU L
362,31.12.2012,s. 1).

2 Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 1. listopadu 1996 o kontroléch a inspekcich
na misté provadénych Komisi za Gc¢elem ochrany finan¢nich zajmii Evropskych spolecenstvi
proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013
o vySetfovani provadéném Evropskym tradem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)
&. 1074/1999 (Ut. vést. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).
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CLANEK 3

Dodrzovani zésady fadného finan¢niho fizeni

Finan¢ni prostfedky pridélené Svycarsku v ramci Fondu pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza se

pouziji v souladu se zasadou fadného finan¢niho fizeni.

CLANEK 4

Dodrzovani zédsady zamezeni stfetu z4jmu

Vsichni tcastnici finan¢nich operaci a jiné osoby podilejici se na uzemi Svycarska na plnéni

rozpoctu a jeho sprave, veetné piipravy na tuto ¢innost, na auditu nebo kontrole, se zdrzi

jakéhokoliv jednéni, jeZ by mohlo uvést jejich z4jmy do stietu se z4jmy Unie.

CLANEK 5

Vykon rozhodnuti

Rozhodnuti ptijatd Komisi, ktera ukladaji finan¢ni zavazky jinym osobam nez statim, jsou

vykonatelna na tizemi Svycarska.
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Vykon rozhodnuti se fidi predpisy ob¢anského procesniho prava platnymi ve Svycarsku. Dolozku
vykonatelnosti pfipoji po pfezkoumani rozhodnuti, omezeném jen na ovéfeni pravosti, vnitrostatni

organ, ktery k tomu ur¢i vlada Svycarska; jeho urceni da na védomi Komisi.

Jakmile jsou na zadost Komise splnény tyto formalni nalezitosti, mize Komise v souladu

s vnitrostatnim pravem pozadat o vykon rozhodnuti piimo ptislusny organ.
Vykon rozhodnuti miize byt pozastaven pouze na zaklad¢ rozhodnuti Soudniho dvora Evropské
unie. Pravomoc rozhodovat o stiznostech na provadéni vykonu rozhodnuti maji soudni organy
Svycarska.
CLANEK 6

Ochrana finan¢nich z4jmi Unie proti podvodiim
1. Svycarsko
a)  bojuje proti podvodiim a jinym protipravnim jednanim poskozujicim nebo ohrozujicim

finan¢ni z4jmy Unie opatfenimi, kterd maji odrazujici ucinek a poskytuji i¢innou ochranu ve

Svycarsku;
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b)  pfijme k zamezeni podvodt ohrozujicich finan¢ni zajmy Unie stejna opatieni, jaka piijima

k zamezeni podvodil ohrozujicich jeho vlastni finan¢ni zajmy, a

c) s clenskymi staty a Komisi koordinuje svou ¢innost zamétenou na ochranu finanénich zajmu

Unie proti podvodim.

2. Svycarsko piijme opatieni rovnocenn opatfenim piijatym Unii v souladu s &l. 325 odst. 4

Smlouvy o fungovani EU, kterd jsou platna v den podpisu této dohody.
Strany mohou rozhodnout na zéklad¢ vzajemné dohody o pfijeti opatfeni rovnocennych naslednym
opatfenim piijatym Unii v souladu s timto ¢lankem.
CLANEK 7
Kontroly a inspekce na misté provadéné Komisi (OLAF)
Aniz jsou dotCena jeji prava podle €l. 5 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 514/2014, je Komise (Evropsky
ufad pro boj proti podvodiim, OLAF) opravnéna provadét kontroly a inspekce na misté na uzemi

Svycarska, pokud jde o Fond pro vnitini bezpeénost — hranice a viza, v souladu s podminkami

stanovenymi v nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96.
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Organy Svycarska jsou napomocny pii kontrolach a inspekcich na mistg, které — pokud si to tyto

organy pieji — mohou byt provadény spole¢né s nimi.

CLANEK 8
Ucetni dvar

Jak je stanoveno v ¢l. 287 odst. 3 Smlouvy o fungovani EU a v ¢asti prvni hlavé X kapitole 1
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012, ma U¢etni dviir moznost provadét audity v prostorach
jakéhokoli subjektu spravujiciho piijmy nebo vydaje jménem Unie na izemi Svycarska, pokud jde
o Fond pro vnitini bezpe¢nost — hranice a viza, v€etné prostor jakékoli fyzické nebo pravnické

osoby pfijimajici platby z rozpoctu.

Ve Svycarsku se audity provadéné Udetnim dvorem uskute&iiuji v souéinnosti s vnitrostatnimi
kontrolnimi organy nebo, nemaji-li tyto organy potifebné pravomoci, v soucinnosti s pfislusSnymi
vnitrostatnimi ufady. U&etni dvir a vnitrostatni kontrolni organy Svycarska spolupracuji v duchu
daveéry pii zachovani své nezavislosti. Tyto organy nebo tfady sdéli Uetnimu dvoru, zda se na

auditu zamysleji podilet.

Ugetni dviir mé piinejmensim tatdZ prava jako Komise, a to podle ¢1. 5 odst. 7 natizeni (EU)

¢. 514/2014 a ¢lanku 7 této dohody.
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CLANEK 9
Zadavani vetejnych zakazek
Svycarsko uplatiuje ustanoveni svého zakona o zadavani vefejnych zakazek v souladu
s ustanovenimi pfilohy 4 Dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace (Dohoda o vladnich
zakézkach)! a Dohody mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o nékterych
aspektech vladnich zakazek?.

Svycarsko poskytne Komisi popis svych postupti pii zadavani vefejnych zakazek.

Kromé toho poskytne informace o postupech uplatiiovanych pti zaddvani vefejnych zakazek

v kazdé vyro¢ni zpraveé o provadéni podle ¢lanku 54 natizeni (EU) €. 514/2014.

! Uf veést. EU L 336, 23.12.1994, s. 273.
2 Ut. vést. EU L 114, 30.4.2002, s. 430.
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CLANEK 10

Financni ptispévky

1.  Zaroky 2016 az 2018 provede Svycarsko ro¢ni platby do rozpo&tu Fondu pro vnitini

bezpecnost — hranice a viza podle této tabulky:

(vSechny castky v EUR)

2016 2017 2018
Svycarsko 25106 140 25106 140 25106 140

2. Piispévky Svycarska za roky 2019 a 2020 se vypoétou podle jeho p¥islugného hrubého
domaciho produktu (HDP) jako procentni podil HDP vsech statd ti¢astnicich se Fondu pro vnitini

bezpecnost — hranice a viza podle vzorce uvedeného v piiloze.

3. Finanéni ptispévky uvedené v tomto &lanku jsou Svycarskem splatné bez ohledu na datum

pfijeti jeho narodniho programu uvedeného v ¢lanku 14 natizeni (EU) ¢. 514/2014.
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CLANEK 11

Pouziti finan¢nich ptispévki

1.  Celkové ro¢ni platby za roky 2016 a 2017 se ptid¢li takto:

a) 75 % na pfezkum v poloviné obdobi uvedeny v ¢lanku 8 natizeni (EU) €. 515/2014;

b) 15 % na rozvoj systému informacnich technologii uvedenych v ¢lanku 15 natizeni (EU)

¢. 515/2014, s vyhradou pfijeti ptisluSnych pravnich aktti Unie do 30. ¢ervna 2017;

c¢) 10 % na akce Unie uvedené v ¢lanku 13 natizeni (EU) ¢. 515/2014 a mimotadnou pomoc

uvedenou v ¢lanku 14 natizeni (EU) ¢. 515/2014.
Pokud ¢éstka uvedena v pismenu b) tohoto odstavce neni pfidélena nebo vynalozena, Komise ji
podle postupu stanoveného v €l. 5 odst. 5 pism. b) druhém pododstavci natizeni (EU) €. 515/2014

prideli na specifické akce uvedené v ¢lanku 7 natizeni (EU) €. 515/2014.

Pokud tato dohoda nevstoupi v platnost nebo nebude prozatimné provadéna do 1. ¢ervna 2017, cely

prispévek Svycarska se pouZije v souladu s odstavcem 2 tohoto &lanku.
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2. Celkové ro¢ni platby za roky 2018, 2019 a 2020 se ptid¢li takto:

a) 40 % na specifické akce uvedené v ¢lanku 7 natizeni (EU) ¢. 515/2014;

b) 50 % na rozvoj systému informacnich technologii uvedenych v ¢lanku 15 natizeni (EU)

¢. 515/2014, s vyhradou pfijeti ptisluSnych legislativnich akti Unie do 31. prosince 2018;

c¢) 10 % na akce Unie uvedené v ¢lanku 13 natizeni (EU) ¢. 515/2014 a mimotadnou pomoc

uvedenou v ¢lanku 14 natizeni (EU) ¢. 515/2014.
Pokud ¢éstka uvedena v pismenu b) tohoto odstavce neni pfidélena nebo vynalozena, Komise ji
podle postupu stanoveného v €l. 5 odst. 5 pism. b) druhém pododstavci natizeni (EU) €. 515/2014
pridéli na specifické akce uvedené v ¢lanku 7 natizeni (EU) ¢. 515/2014.
3. Dalsi ¢astky urcené na prezkum v polovin€ obdobi, akce Unie, specifické akce nebo program
rozvoje systému informacnich technologii se pouZziji v souladu s pfisluSnym postupem stanovenym

v jednom z téchto ustanoveni:

a)  Cl. 6 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 514/2014;
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b) ¢l 8 odst. 7 natizeni (EU) ¢. 515/2014;
c) €L 7 odst. 3 natizeni (EU) €. 515/2014;
d) ¢l 15 druhy pododstavec natfizeni (EU) €. 515/2014.
4.  Komise miize z plateb provedenych Svycarskem kazdoroéné pouzit &astku do vyse
181 424 EUR za ucelem financovani spravnich vydajli na interni nebo externi pracovniky, jejichz
¢innost je nezbytna pro podporu provadéni nafizeni (EU) &. 515/2014 Svycarskem.

CLANEK 12

Dulvérnost

Na informace sdélené nebo ziskané v jakékoli formé podle této dohody se vztahuje sluzebni
tajemstvi a jsou chranény stejnym zptsobem, jakym jsou podobné informace chranény predpisy
pouZitelnymi na organy Unie a pravnimi predpisy Svycarska. Tyto informace nelze sdélovat jinym
osobam kromé osob v organech Unie, ¢lenskych statech nebo ve Svycarsku, pro néz je jejich

znalost vzhledem k jejich funkci nezbytnd, a nelze je vyuzivat k jinym G¢eliim nez k zajiSténi

ucinné ochrany finan¢nich z4jmu stran.
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CLANEK 13

Urc¢eni odpovédného organu

1.  Conejdiive po schvaleni narodniho programu oznami Svycarsko Komisi formaln€ urceny
odpovédny organ na ministerské urovni, ktery odpovida za spravu a kontrolu vydaji v ramci Fondu

pro vnitini bezpe€nost — hranice a viza.

2. Podminkou pro uréeni daného subjektu podle odstavce 1 je splnéni kritérii pro urceni
tykajicich se vnitfniho prostiedi, kontrolni ¢innosti, informaci a komunikace a monitorovani, jez

jsou stanovena v nafizeni (EU) ¢. 514/2014 ¢i na jeho zékladé.

3. Urceni odpoveédného organu vychazi z vyroku auditorského subjektu, kterym mutize byt
auditni organ a ktery posuzuje, zda odpovédny organ splituje kritéria pro urc¢eni. Timto subjektem
muze byt nezavisla vetejnopravni instituce odpovédna za monitorovani, hodnoceni a kontrolu
spravy. Tento auditorsky subjekt musi byt nezavisly na odpovédném orgénu a vykonavat svou
¢innost v souladu s mezinarodné uznavanymi auditorskymi standardy. Pfi rozhodovani o urceni
odpovédného organu miize Svycarsko vychazet z toho, zda jsou systémy fizeni a kontroly

v podstaté totozné s jiz existujicimi systémy z pfedchoziho obdobi a zda fadné funguji. Pokud
stavajici vysledky auditu a kontroly prokéazi, ze urceny subjekt jiz nespliiuje kritéria pro urcent,
pfijme Svycarsko opatieni nezbytna k zajisténi napravy nedostatkii pii plnéni tikoli timto

subjektem, v¢etné toho, ze jeho urceni zrusi.
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CLANEK 14
Definice rozpoc¢tového roku

Pro ucely této dohody zahrnuje rozpoctovy rok podle ¢l. 60 odst. 5 nafizeni (EU, Euratom)
¢. 966/2012 uskutecnéné vydaje a vybrané piijmy, jez byly uvedeny v ucetnictvi odpovédného
organu v obdobi od 16. fijna roku ,,N—1* do 15. fijna roku ,,N*.

CLANEK 15

Zpisobilost vydaji

Odchyln¢ od €l. 17 odst. 3 pism. b) a €l. 17 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 514/2014 jsou zptisobilé i ty
vydaje, které odpovédny organ uhradil diive, nez byl formalné urcen podle ¢lanku 13 této dohody,

pokud systémy fizeni a kontroly pouzivané pred timto formalnim uréenim jsou v zasad¢ totozné se

systémy u¢innymi po formalnim uréeni odpovédného orgéanu.
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CLANEK 16

Zadost o platbu ro¢niho ziistatku
1. Do 15. tnora roku nasledujiciho po piisluném rozpoétovém roce piedlozi Svycarsko Komisi
dokumenty a informace pozadované podle ¢l. 60 odst. 5 prvniho pododstavce pism. b) a ¢) nafizeni
(EU, Euratom) ¢. 966/2012.
Odchylné od ¢€l. 44 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 514/2014 a v souladu s ¢l. 60 odst. 5 tietim
pododstavcem nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 Svycarsko do 15. biezna roku nasledujiciho po
ptislusném rozpoctovém roce piedlozi Komisi vyrok podle ¢l. 60 odst. 5 druhého pododstavce
natizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.

Ptredlozené dokumenty uvedené v tomto odstavci slouzi jako zaddost o platbu rocniho zlstatku.

2. Dokumenty uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se vypracuji podle vzort, jez Komise pfijme

na zaklad¢ ¢l. 44 odst. 3 natizeni (EU) ¢. 514/2014.
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CLANEK 17
Zpréava o provadéni

Odchylné od ¢l. 54 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 514/2014 a v souladu s ¢l. 60 odst. 5 tietim
pododstavcem nafizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 Svycarsko predlozi Komisi vyro&ni zpravu
o provadéni narodniho programu v ptedchozim rozpoc¢tovém roce do 15. inora kazdého roku az do

roku 2022 v¢etné a mize tyto informace na ptislusné urovni zvetejnit.

Prvni vyro¢ni zprava o provadéni ndrodniho programu se piedlozi dne 15. tnora po vstupu této

dohody v platnost nebo po zahdjeni jejiho prozatimniho provadéni.
Prvni zprava bude zahrnovat rozpoctové roky od roku 2014 do rozpoctového roku predchéazejiciho

tomu, kdy méla byt v souladu s druhym pododstavcem predlozena prvni vyro¢ni zprava.

Zavé€recnou zpravu o provadéni narodniho programu piredlozi Svycarsko do 31. prosince 2023.
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CLANEK 18
Systém pro elektronickou vyménu dat
V souladu s €l. 24 odst. 5 natizeni (EU) €. 514/2014 se vSechny ufedni vymény informaci mezi
Svycarskem a Komisi provadgji za pouziti systému pro elektronickou vyménu dat poskytnutého za
timto ucelem Komisi.
CLANEK 19
Vstup v platnost

1.  Depozitafem této dohody je generalni tajemnik Rady Evropské unie.

2. Strany schvali tuto dohodu v souladu s vlastnimi postupy. Dokonceni téchto postupi si

navzajem oznami.

3.  Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice néasledujiciho po dni posledniho

oznameni uvedeného v odstavci 2.
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4.  Strany provadéji tuto dohodu vyjma ¢lanku 5 prozatimné od prvniho dne po jejim podpisu,
aniz jsou dotCeny ustavni pozadavky.
CLANEK 20
Platnost a ukonc¢eni platnosti

1. Unie nebo Svycarsko mohou tuto dohodu vypovédét oznamenim svého rozhodnuti druhé
stran¢. Dohoda se piestane uplatiiovat tfi mésice ode dne takového oznameni. Projekty a ¢innosti
probihajici v okamziku vypovézeni pokracuji za podminek stanovenych v této dohodé. Ostatni

disledky vypovézeni vytesi strany vzdjemnou dohodou.

2. Tato dohoda pozbyva platnosti v okamziku, kdy pozbyde platnosti dohoda o ptidruzeni

Svycarska v souladu s &l. 7 odst. 4, €. 10 odst. 3 nebo &lankem 17 dohody o pridruzeni Svycarska.
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CLANEK 21
Jazyky
Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotySském, mad’arském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském,
slovinském, Spanclském a Svédském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

V Bruselu dne ...

Za Evropskou unii Za Svycarskou konfederaci
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PRILOHA

VZOREC PRO VYPOCET FINANCNICH PRISPEVKU
ZA ROKY 2019 A 2020
A UDAJE O UHRADE

Finanéni ptispévek Svycarska do Fondu pro vnitini bezpednost — hranice a viza podle ¢l. 5
odst. 7 druhého a ttetiho pododstavce natizeni ¢. 515/2014 se za roky 2019 a 2020 vypocte
takto:

Pro kazdy jednotlivy rok od roku 2013 do roku 2017 se kone¢né udaje o vysi hrubého
doméciho produktu (HDP) Svycarska, které jsou k dispozici k 31. bieznu 2019, vydgli
souctem udaju o vysi HDP vSech statii ticastnicich se Fondu pro vnitini bezpe¢nost — hranice
a viza za ptislusny rok. Primérna hodnota vyslednych péti procentnich podilt za roky 2013 az
2017 se uplatni na soucet skutecnych ro¢nich rozpoctovych prostiedki pro Fond pro vnitini
bezpecnost — hranice a viza pro roky 2014 az 2019 a na ro¢ni prostfedky na zavazky pro Fond
pro vnitini bezpecnost — hranice a viza pro rok 2020, jak je uvedeno v navrhu souhrnného
rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2020 piijatého Komisi, za ucelem ziskani celkové
&astky, kterd ma byt uhrazena Svycarskem za celou dobu provadéni Fondu pro vnitini
bezpecnost — hranice a viza. Od této ¢astky se odectou ro¢ni platby skute¢né provedené
Svycarskem v souladu s ¢l. 10 odst. 1 této dohody, aby byla ziskana celkové ¢astka jeho
prispévki za roky 2019 a 2020. Polovina této castky se uhradi v roce 2019 a druha polovina

v roce 2020.
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Finan¢ni ptispévek se hradi v eurech.

Svycarsko sviij pFislusny finanéni piispévek uhradi nejpozdgji 45 dnii po doruéeni vyzvy

k uhrad€. V ptipad¢ prodleni s uhradou piispévku se uctuji uroky z prodleni z ¢astky dluzné
ke dni splatnosti. Jako tirokovéa sazba se pouzije sazba, kterou uplatituje Evropska centralni
banka na své hlavni refinanéni operace, zveiejnéna v fadé C Uredniho véstniku Evropské unie

a platna v prvni kalendaini den mésict splatnosti, zvySena o 3,5 procentniho bodu.
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